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Государственное образовательное учреждение высшего 
профессионального образования Кыргызско-Российский Славянский 
университет имени первого Президента Российской Федерации Б.Н. 
Ельцина в лице и.о. ректора Фомина-Нилова Дениса Валерьевича, 
действующего на основании Устава, с одной стороны,

и
Объединение юридических лиц «Ассоциация «Кыргызско- 

Российский Деловой Совет» в лице Исполнительного директора 
Дюшалиева Болота Камчибековича, действующего на основании Устава, с 
другой стороны,

далее совместно именуемые - Стороны,
- исходя из намерения в дальнейшем развивать плодотворное 

сотрудничество на долгосрочной основе, опираясь на принципы 
равноправного партнёрства, обмена опытом и диалога;

- будучи убежденными в том, что сотрудничество будет создавать 
более широкие возможности для развития Сторон;

- осознавая важную роль эффективного взаимодействия между 
учреждениями сферы образования, науки и делового сообщества;

- стремясь внести существенную и разностороннюю лепту в дело 
укрепления и развития двусторонних отношений между Кыргызской 
Республикой и Российской Федерацией,

заключили настоящее соглашение о нижеследующем:

Статья 1

Целью настоящего Соглашения является налаживание сотрудничества, 
в целях обмена накопленным опытом, информацией и иными возможностями 
Сторон в соответствии с их полномочиями.

В рамках данного Соглашения Стороны организовывают совместные 
двусторонние и многосторонние мероприятия, разрабатывают и реализуют 
образовательные и просветительские программы, участвуют в совместных 
практических проектах и других видах совместной деятельности, не 
противоречащих действующему законодательству и Уставам Сторон.

В целях дальнейшего развития сотрудничества Стороны могут 
подписывать отдельные протоколы, соглашения и договоры.

Стороны прилагают усилия к тому, чтобы должным образом 
координировать свою деятельность в рамках настоящего Соглашения в целях 
его добросовестной и эффективной реализации.
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Статья 2

В целях повышения эффективности сотрудничества Стороны вправе 
организовывать рабочие группы, состоящие из представителей Сторон. Такие 
рабочие группы могут создаваться по инициативе одной из Сторон при 
наличии конкретных проектов для их совместной реализации Сторонами, а 
также для разработки дорожной карты, которая определит перечень 
мероприятий и событий для взаимодействия на определенный период.

Состав рабочих групп, правила и порядок их работы и их полномочия 
определяются Сторонами дополнительно в процессе формирования каждой 
такой группы.

Статья 3

Настоящее Соглашение вступает в силу с даты его подписания 
Сторонами.

Все изменения и дополнения допускаются по взаимному согласию 
Сторон и действительны в том случае, если они составлены в письменном 
виде и подписаны Сторонами.

Настоящее Соглашение может быть расторгнуто в одностороннем 
порядке по инициативе одной из Сторон путем направления письменного 
уведомления не менее чем за 3 (три) календарных месяца до даты его 
расторжения.

Прекращение действия настоящего Соглашения не затронет реализацию 
договоров, заключенных на его основе, если не истек срок их действия, либо 
обязательства по ним выполнены не в полном объеме.

Статья 4

Соглашение не возлагает на подписавшие его Стороны какие-либо 
правовые, имущественные, в том числе финансовые, обязательства.

Соглашение не направлено на создание препятствий для конкуренции на 
рынке и в выборе Сторонами потенциальных контрагентов и партнеров.

Статья 5

Все споры между Сторонами, касающиеся толкования или применения 
положений настоящего Соглашения, разрешаются путем проведения 
переговоров и консультаций между Сторонами.
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Стороны обязуются осуществлять свою деятельность в соответствии с 
международным законодательством, Уставами Сторон, а также настоящим 
Соглашением.

Настоящее Соглашение составлено в 2 (двух) экземплярах на русском 
языке, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из 
сторон.
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